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АНГЛОМОВНІ НЕОЛОГІЗМИ ВОЄННОЇ ТЕМАТИКИ 

ХХІ СТОЛІТТЯ 

У XXI столітті мова, як суспільне явище, активно адаптується до нових 

реалій, відображаючи зміни в соціумі, технологіях та політичних процесах 

сьогодення. На особливу увагу заслуговують англомовні неологізми, пов’язані 

з воєнною тематикою, які відображають сучасні виклики та події. Неологізм 

(від гр. neos – новий і logos – слово) – слово чи сполука, використані мовою в 

певний період на позначення нового або вже наявного поняття або в новому 

значенні й усвідомлюються як такі носіями мови [2, с. 417]. 

Англомовні лексичні інновації, пов’язані з війною, виникають через 

необхідність опису нових військових стратегій, технологій та специфічних 

явищ, пов’язаних із збройними конфліктами. Багато з них є запозиченнями з 

інших мов, що свідчить про вплив глобальних подій на мовну практику [1]. 

Неологічнй вираз new generation warfare номінує стратегію, де основна 

битва відбувається за свідомість цивільного населення. Вказана концепція 

підкреслює використання інформаційних та психологічних методів для 

досягнення стратегічних цілей без широкомасштабних бойових дій.  

Інша неолексема, cyberwarfare, означає використання комп’ютерних 

технологій для атак на інформаційні системи противника. Подібні атаки 

призводять до значних збоїв у роботі критичних інфраструктур, демонструючи 

вразливість сучасних технологічних систем [3]. 

Неологічнй термін misinformation означає неправдиву інформацію, 

розповсюджувану з метою введення в оману. У контексті воєнних конфліктів, 

зокрема в Ізраїлі, дезінформація використовується як стратегічний інструмент 

для маніпуляції громадською думкою та дестабілізації ситуації. Завдяки 

розвитку цифрових технологій та соціальних мереж, такі дезінформаційні 

кампанії стали більш масштабними та складними [4]. 

Information warfare використовується в сучасній англійській мові на 

позначення медіа та інших комунікаційних каналів для поширення 

пропаганди, дезінформації та для психологічного впливу на населення та 

уряди. Зазначений підхід підкреслює роль інформації як стратегічного ресурсу 

в сучасних конфліктах. 

Щодо російсько-української війни ХХІ сторіччя, то вона теж виступає 

чинником, що активізує появу неологізмів у сучасній англійській мові, які 
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відображають сучасні реалії та виклики. Прикладом може слугувати неофраза 

drone strike для позначення атак безпілотними літальними апаратами на цілі на 

території супротивника. Назви нових видів зброї також є прикладом 

неологізмів війни. Так, деякі українські військові підрозділи застосовують 

дрони типу Backfire для нанесення ударів по командних пунктах, артилерії та 

складах противника [5]. 

Виникнення цих та подібних інноваційних виразів є результатом 

технологічного розвитку мілітаристичної сфери та кардинальних змін в 

свідомості та емоційному стані суспільства під час війни. Вони є свідченням 

адаптації мови до нових реалій та потреби в точному описі складних воєнних 

ситуацій та феноменів. 

Отже, англомовні неологізми воєнної тематики XXI століття є 

результатом швидких змін у глобальному політичному та технологічному 

середовищі. Новоутворення не лише збагачують мову, але й відображають 

глибокі соціальні та культурні трансформації, спричинені війнами та 

конфліктами. 
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